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ZAKON
ze dne 12. bfezna 1996

o zruSeni zdkonného opatfeni Pfedsednictva Federalniho shromdazdéni ¢. 366/1992 Sb.,
o opattenich ve vztahu ke Svazové republice Jugoslavie (Srbsko a Cernd Hora)
a k oblastem Republiky Bosna a Hercegovina, které jsou pod kontrolou sil bosenskych Srbu,
ve znéni zakona &. 215/1993 Sb., zdkona ¢&. 42/1995 Sb. a zikona ¢&. 302/1995 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zikoné Ceské repu- Hora) a k oblastem Republiky Bosna a Hercegovina,
bliky: které jsou pod kontrolou sil bosenskych Srbd, ve znéni
zakona ¢. 215/1993 Sb., zakona ¢&. 42/1995 Sb. a zdkona

§1 &. 302/1995 Sb.

Zruguje se zikonné opatieni Predsednictva Fede- §2
rdlniho shromdzdéni ¢. 366/1992 Sb., o opatfenich ve
vztahu ke Svazové republice Jugosldvie (Srbsko a Cernd Tento zikon nabyvd dinnosti dnem vyhldseni.

Uhde v. r.
Havel v. r.
Klaus v. r.
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SDELENT

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 23. listopadu 1994 byla v Abu Dhabi podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Spo]enych arabskych emirdtl o podpofe a ochrané investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda na zdkladé svého ¢linku 14 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 25. prosince 1995.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje souasné. Do anglického znéni Dohody, jez je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahrani¢nich véci a Ministerstvu financi.

DOHODA

mezi

vlddou Ceské republiky a vlidou Spojenych arabskych emirati

o podpofe a ochrané investic

Vlida Ceské republiky a vlida Spojenych arab-
skych emirdtd (obé zemé nadéle spolecné oznadoviny
jako ,Smluvn{ stity“ a kazdd zvld$t oznalovdna jako
»Smluvni stit“),

pfejice si vytvofit piiznivé podmmky pro véts
hospodaiskou spoluprac1 mezi nimi a zejména pro in-
vestice investort jednoho Smluvniho stitu na dzemi
druhého Smluvnfho statu,

uzndvajice, Ze povzbuzovéni a vzdjemnd ochrana
takovych investic na zdkladé mezindrodnich dohod
bude podnécovat podnikatelskou iniciativu a zvysi pro-
speritu v obou Smluvnich stdtech,

dohodly se na nisledujicim:

Clének 1
Definice
Pro uéely této dohody:

(1) Pojem ,investice“ oznacuje kazdou ma]etko—
vou hodnotu investovanou vlddou nebo fyzickou ¢&i
pravnickou osobou jednoho Smluvniho stitu na tzemf{
druhého Smluvmho stdtu v souladu se zdkony, nafize-
nimi a ufednimi postupy tohoto stitu a zahrnuje ze-
jména, nikoli vSak vylu¢né:

a) movity a nemovity maj jetek, jakoz 1 jind vécnd
prava, j jako jsou hypoteky, zéstavy, zaruky, uzi-
vaci a podobna prava;

b) akcie, obligace a vklady spole¢nosti nebo jind prdva
nebo zdjmy v takovych spolecnostech pujcky
vztahujici se k investicim a dluhopisy vydané
Smluvnim stdtem nebo jakoukoli z jeho fyzickych
nebo prdvnickych osob a vynosy zadriené za ule-
lem reinvestovand;

c) likvidn{ majetek, depozita a penéZni pohleddvky
nebo niroky na plnén{ podle smlouvy majici eko-
nomickou a finanéni hodnotu spojenou s investici;

d) autorskd prdva, obchodni znimky, patenty, pri-
myslové vzory a jind prumyslovd majetkovd
prava, know-how, obchodni tajemstvi, obchodni
jména a goodwill;

e) priva vyplyvajici ze zdkona, sprévniho rozhodnut{
nebo smlouvy, v€etné licenci a povoleni vydanych
v souladu se zdkonem, kterd maji ekonomickou
hodnotu a jsou nutnd pro uskutedfiovini hospo-
défské Cinnosti, jako jsou prava k pruzkumu, hle-
ddni, t¢zb¢, dobyvini a vyuzivdni pfirodnich
zdrojt.

Jakdkoli zména formy, ve které jsou hodnoty investo-
vény, nebude mit vliv na jejich hodnocenf jako inves-
tice.

(2) Pojem ,investor” znamend vlidu Smluvniho
stitu nebo jakoukoli jeho fyzickou nebo privnickou
osobu, kterd investuje na tzemi druhého Smluvnitho
statu:

a) Pojem ,fyzickd osoba“ znamend ve vztahu ke kte-
rémukoli Smluvnimu stitu jednotlivce majiciho
sttni obcanstvi tohoto Smluvniho stitu v souladu
s jeho prévnim fddem.

b) Pojem ,prdvnickd osoba“ znamend s ohledem na
kazdy Smluvni stit jakoukoli spolecnost zaloZe-
nou v souladu s pravnim fddem tohoto Smluvntho
stdtu a uznanou v souladu s timto prdvnim fddem
za prdvnickou osobu, jako jsou: vefejné a sou-
kromé = spolecnosti, obchodni spole¢nosti, ob-
chodni sdruzeni, sprivni tfady, vefejné obchodn{
spole¢nosti, nadace, firmy, instituce, organizace,
agentury, rozvojové fondy, podniky, druZstva
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a organizace nebo jiné podobne spolecnostl bez
ohledu na to, zda jsou s ru¢enim omezenym nebo
ne.

(3) Pojem ,vynosy“ znamend {dstky plynouct

z investice a zahrnuje zejména, nikoli vSak vyluéné,
zisky, troky, prlrustky kapitdlu, dividendy, honorare,
oplatky za fizeni, technickou pomoc nebo jiné po-
platky bez ohledu na formu, ve které je vynos Vyplacen.

(4) Pojem ,tizemi“ znamend tzemi Ceské repu-
bliky nebo dzemi Spojenych arabskych emirdti, jakoz
i ptimoiské oblasti véetné ostrovu, vnitrozemskych
vod, pobifezntho mote, vyluéné ekonomické zony,
kontinentilniho $elfu, mofského dna a podlozi ptiléha-
jici k vnéjsi hranici pobfeznich vod kazdého ze shora
uvedenych dzemi, nad kterym uvedeny stit uplatiiuje
svrchovand priva v souladu s vnitrostdtnim prdvnim
fddem a mezindrodnim privem.

(5) ,Pfidruzené <innosti“ zahrnuji organizaci,
kontrolu, provoz, ddrzbu a nakldddni s pravnickymi
osobami, pobockaml, agenturami, kancelafemi, tovdr-
nami nebo j jinymi zatizenimi pro provadén{ obchodni
innosti, uzavirdni, plnén{ a provddéni smluv, nabyvdni,
uzivani, ochranu a dispozici s majetkem vicho druhu,
vletné prdv z oblasti dusevniho vlastnictvi a priimyslo-
vych majetkovych prdv, vypujcovini financnich pro-
sttedkd, ndkup a vyddvini kmenovych akcii a nakup
zahrani¢ni mény pro dovozy.

(6) Pojem ,volné pouZitelnd ména“ znamend
ménu, kterd je obecné pouzivina obchodniky k provi-
déni plateb v mezindrodnim obchodé€ a ktera je pouzi-
vdna na hlavnich sméndrenskych trzich, jako je ame-
ricky dolar, libra Sterlink®, némeckd marka, svycarsky
frank, francouzsky frank.

Clinek 2
Podpora a ochrana investic

(1) Kazdy Smluvni stit bude podporovat a vytvi-
fet pfiznivé podminky pro investory druhého Smluv-
niho stitu, aby investovali na jeho uzemi, a pfi uplat-
flovan{ pravomoci dan}?ch jeho prdvnim fddem a ufed-
nimi zvyklostm1 bude piipoustét takové investice a je-
jich pfidruZené Cinnosti.

(2) Investice se budou po celou dobu t&it plné
ochrané a bezpecnosti v mife odpovidajici mezindrod-
nimu pravu.

(3) Kazdy Smluvni stit bude po celou dobu za-
jistovat spravedhve a rovnopravné zachdzen{ s investi-
cemi investord druhého Smluvniho stdtu. Kazdy
Smluvni stit zajisti, aby vedeni, udrZovini, uZivani,
vyuZivani, nab}’rvénl' nebo naklddani s investici nebo
pravy spojenymi s investici nebo s jejich pﬁdruienymi
¢innostmi investord druhého Smluvnfho stitu na jeho
uzemi nebylo v Zddném ptipadé dotleno nebo naru-
$eno svévolnymi, neodtivodnénymi nebo diskriminaé-
nimi opatfenimi.

(4) (1) Kazdy smluvni stit bude usilovat v souladu
se svym pravnim fddem o nezbytnd opa-
tfeni k poskytovan{ vhodnych prileZitosti,
podnétl a jinych forem povzbuzovdni in-
vestic uskutecnovanych investory druhého
Smluvniho stdtu.

(i1) Investofi kazdého Smluvniho stitu budou
oprdvnéni pozddat piislusné orgdny hosti-
telského stdtu o vhodné pfileZitosti, pod-
néty a jiné formy povzbuzovini a hostitel-
sky stdt jim poskytne veskerou pomoc,
souhlas, schvdleni, licence a oprdvnén{
v takové mife a za takovych podminek
a okolnosti, jaké budou toho ¢asu ureny
pravnim fddem hostitelského stdtu.

(5) Ve vztahu k danové politice bude kazdy
Smluvni stdt usilovat o poskytovini spravedlivého
a rovnopravného zachdzeni s investicemi investort dru-
hého Smluvniho stdtu.

(6) Smluvni stity budou spolu konzultovat inves-
tiéni moznosti v ruznych sektorech ekonomiky na
uzem{ druhého z nich s cilem ur¢it, kde by investice
z jednoho Smluvniho stitu na tzemi druhého byly
v zdjmu obou Smluvnich stitt nejvyhodnéjsi.

(7) Aby bylo dosazeno cile této dohody, Smluvn{
stity budou podporovat a usnadfiovat vytvafeni a za-
kldddni vhodnych podnikd se zahraniéni majetkovou
Ucasti mezi investory Smluvnich stdtd k zaklddani, roz-
vijeni a uskuteCnovan{ investi¢nich projektt v ruznych
hospodifskych odvétvich v souladu s prdvnim fddem
hostitelského stitu.

(8) Investorim kazdého Smluvniho stitu bude
dovoleno zaméstndvat vrcholné fidici pracovniky po-
dle vlastniho vybéru bez ohledu na jejich stdtni ptislus-
nost v rozsahu povoleném zdkony hostitelského stdtu.
Smluvni{ stdt poskytne vSechny dostupné vyhody,
véetné vyddvdni viz a povoleni k pobytu témto ridicim
pracovnikim a jejich rodindim v souladu s prdvnim
fddem a ufednimi zvyklostmi druhého Smluvniho
statu.

(9) Smluvni stity nebudou jako podminku pro
zaloZeni, rozsifeni nebo udrZzovini investice stanovo-
vat pozadavky, které vyzaduji nebo nafizuji export
vyrobeného zboZi nebo které urcuji, Ze zboZi nebo
sluzby musi byt nakupovény v misté, nebo které ukld-
daji jakékoli jiné podobné pozadavky.

(10) Kazdy Smluvni stit se zavazuje poskytovat
Uéinnd opatfeni k uplatﬁovém’ ndrokl a _prosazovani
prav ve vztahu k investiéni dohodg, investiénim oprav-
nénim a majetku. Zddny Smluvni stit nebude omezovat
pravo investorti druhého Smluvniho stdtu obritit se na
jeho soudy, spravni soudy a ufady a vSechny ostatn{
organy majici rozhodovaci pravomoc.

(11) Kazdy Smluvni stit zvefejni vekeré pravn{
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predpisy, ufedn{ zvyklostl a procedury, které se tykaji
investic nebo je ovliviuyji.

Clinek 3
Narodni zachazeni a dolozka nejvyssich vyhod

(1) Na svém tzemi bude kazdy Smluvni stdt po-
skytovat investicim a vynosim investori druhého
Smluvniho stitu zachdzeni ne méné pfiznivé, nez je to,
které poskytuje investicim a vynosim svych vlastnich
investord nebo investicim a vynostim investort jakého-
koli tfettho stdtu.

(2) Kazdy Smluvni stit bude na svém dzemi po-
skytovat investorim druhého Smluvniho stitu, pokud
jde o fizeni, udrzovini, uzivini, vyuziti, ziskini nebo
nakldddni s jejich investicemi nebo jakymikoli pfidru-
Zenymi Cinnostmi, zachdzeni ne méné ptiznivé, nez
jaké poskytuje investorim vlastnim nebo investorim
jakéhokoli tietiho stdtu.

Clének 4
Vyjimky
Ustanoveni této dohody vztahujici se na poskyto-
van{ zachdzeni ne méné ptiznivého, neZ je poskytovino
vlastnim investorim nebo investorim jakéhokoli tre-
tiho stitu, nebude vykliddno tak, Ze zavazuje jeden
Smluvni{ stdt poskytovat investortim druheho Smluv—
niho stitu vyhody zachdzeni, preferovdni nebo vysady
vyplyvajici z:

(1) jakékoli existujici nebo budouci celni unie,
hospoddiské unie nebo zény volného ob-
chodu nebo zény spoletného celniho tarifu
nebo podobné mezinirodni dohody nebo
jiné formy regiondlni nebo subregiondlni do-
hody o spoluprac1 jejiz Clenem j je kterykoh ze
Smluvnich stitl nebo se jim muZe stit; nebo

(i1) jakékoli mezindrodni, regiondlni nebo subre-

gionélnf dohody nebo podobného ujedndni

vztahujictho se plné nebo prevdzné ke zda-
néni nebo pohybu kapitilu.

Clének 5
Nahrada za $kodu nebo ztratu

(1) Investorim jednoho Smluvniho stdtu, ]ejlchz
investice na uzemf{ druheho Smluvniho stdtu utrpi
ztratu v dusledku vilky nebo jiného ozbrojeného konf-
liktu, revoluce, vyjimeéného stavu, povstém’, vzpoury,
vytrznosti nebo podobnych udélosti na dzemi druhého
Smluvniho stitu, bude poskytnuto druhym Smluvnim
stitem, pokud jde o ndpravu, odskodnéni, nihradu,
vyrovndni nebo jiné vypordddni, zachdzeni ne méné
ptiznivé, nez jaké poskytne tato Smluvnf strana inves-
torim svym vlastnim nebo investorim jakéhokoli tie-
ttho stitu. Takovd platba bude volné ptevoditelnd.

(2) Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢linku bude
investorim jednoho Smluvniho stdtu, ktef{ v nékterém

z pripadd uvedenych v tomto odstavci utrpi $kodu
nebo ztritu na dzemi druhého Smluvniho stdtu spoéi-
vajici v:
a) zabaven jejich investic nebo ma]etku jeho ozbro-
jenymi silami nebo dfednimi orgédny,

b) znilenf jejich investic nebo ma]etku jeho ozbroje-
nymi silami nebo dfednimi orgdny, které nebylo
zptsobeno bojovymi akcemi nebo vyvoldno ne-
zbytnost{ situace,

poskytnuta okamzitd a odpovidajici ndhrada za $kody
a ztraty utrpéné béhem zabirdni nebo v dusledku zni-
Ceni majetku. Vysledné platby budou uskutecnény ve
volné pouzitelné méné a budou bez prodleni volné
prevoditelné.

Clinek 6
Znarodnéni nebo vyvlastnéni

(1) Investice investori jednoho nebo druhého
Smluvniho stitu nebudou pfedmétem zabaveni, konfis-
kace nebo podobného opatieni a budou se t&it plné
a uplné ochrané a bezpefnosti na tzemi druhého
Smluvniho stdtu.

(2) Zadny Smluvni stit nepfijme jakékoli opatfent
vedoucf k vyvlastnéni nebo zndrodnén{ nebo zmrazen{
aktiv nebo jakdkoli jind opatfeni majict ste]ny Uéinek
nebo nepodrob1 investice takovému opatfeni pfimo
nebo nepfimo se rovnajicimu vyvlastnéni, povinnému
prodeji celé investice nebo jeji ¢dsti nebo nezhor3i &
neodejme jeji fizeni nebo kontrolu.

(3) Opatfeni uvedend v odstavcich 1 a 2 tohoto
¢lanku mohou byt uéinéna, pouze jsou-li splnény nd-
sledujici podminky:

a) opatfeni jsou uéinéna z divodu nejvysstho a z4-
sadniho vefejného zdjmu;

b) opatfeni jsou ucinéna v souladu s dstavou a vnitro-
statnimi zdkony a obecnymi zdsadami mezindrod-
niho préva;

c) opatfeni nejsou diskriminalni

d) opatfeni jsou ¢inéna v souladu se zdkonem pfislus-
nym ufadem nebo pfislusnym soudem. Investor
bude mit pravo se domdhat ochrany proti vyvlast-
néni nebo jakémukoli takovému opatfeni u pii-
slusného soudu Smluvniho stdtu, ktery pfijal ta-
kovd opatient;

e) opatfeni jsou provizena okamZitou, odpovidajici
a uéinnou ndhradou.

(4) Takovd ndhrada bude vypocitina na zikladé
trzni hodnoty investice bezprostfedné predtim, nez
rozhodnuti o zndrodnéni nebo Vyvlastném’ bylo oznd-
meno nebo neZ se stalo vefejné znimym, a bude urcena
v souladu s uzndvanymi principy pro stanoveni takové
trzni hodnoty; tam, kde trzni hodnotu nebude mozno
bez zbyteéného prodleni zjistit, bude ndhrada uréena
na spravedlivych principech berouce v dvahu, kromé
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jiného, investovany kapitdl, amortizaci, kapitdl jiz pre-
vedeny, ndhradové hodnoty, goodwill a jiné dtlezité
okolnosti. V pfipadé, Ze proplaceni nihrady se bude
opozdovat, bude takovd nihrada uhrazena v Eéstee,
kterd zajisti investorovi takovou pozici, kterd nebude
méné vyhodnd neZ pozice, ve které by byl v pfipadé, ze

by ndhrada byla vyplacena okamzité po dni vyvlastnéni

nebo znirodnéni. Aby bylo dosaZeno tohoto cile, ni-
hrada bude zahrnovat drok nebo takovou sazbu, jakou
stanovi zdkon pro ménu, ve které je investice vedena,
od data zndrodnéni nebo vyvlastnéni do data platby.

(5) Jestlize Smluvn{ stit na svém tizemi znirodn{

nebo vyvlastn{ investici priavnické osoby, kterd je za-
loZena nebo povolena na zdkladé platného zdkona a ve
které druhy Smluvni stit nebo néktery jeho investor
vlastni podily, akcie, dluhopisy nebo jiné pohledivky,

zajisti, aby byla poskytnuta okamzitd, odpovidajici

a u¢innd ndhrada a bylo povoleno ji prevést. Takovd
nihrada bude uréena a uhrazena v souladu s ustanove-
nim odstavce 4 tohoto ¢lanku.

Clinek 7
Pievody a transfery kapitdlu a vynosu

(1) Smluvni stdt zaruéi investorim druhého
Smluvniho stitu neomezené prevody plateb spojenych
s investicemi a vynosy. Pfevody budou uskutecnovany
ve volné sménitelné méné bez omezeni a bez zbytec-
nych prodleni. Takové transfery budou obsahovat ze-
jména, nikoli vSak vyluéné:

a) kapitdl a dodateéné ¢astky k udrzeni nebo zvétSeni
investice;

b) cisty zisk, dividendy, honorife, platby za technic-
kou pomoc a technické sluzby, uroky a jiné vy-
nosy vzeslé z jakékoli investice;

c) vytézky z prodeje, tiplné nebo dsteéné likvidace
investice;

d) prostfedky na spldceni ptjcek;

€) castky urené na kryti vydaji spojenych s udrzo-
vadnim investice;

f) cisté vydelky stdtnich obcant, kterym je dovoleno
pracovat v investici uskutecnene na dzemi druhého
Smluvniho stitu.

(2) Pro ucely této dohody sméndrenskymi kurzy
budou oficidlni kurzy platné pro bézné obchody v den
prevodu.

(3) Smluvni stity se zavazuji poskytovat pievo-
dim uvédén}?m v odstavci 1 tohoto €ldnku zachdzen{
tak pfiznivé, jako je poskytovino prevodim pochaze—
jicim z investic uskuteénénych investory tfetiho stitu.

(4) Pojem ,bez zbytecného prodleni“ znamend, Ze
prevody jsou uskute¢néné v dobé bézné pozadované
pro pfipravu ndlezitosti pfevodu. Doba bézi od data,
kdy Zddost spolu s nezbytnymi dokumenty byla pfed-

loZena fddnou cestou pfislusnym dfadiim, a neméla by
pfekrodit za zddnych okolnosti dobu dvou mésica.

Clinek 8
Postoupeni prav

(1) Jestlize Smluvni stit nebo jeho zmocnéni
agentura uskute¢ni platbu kterémukoli svému investo-
rovi z diivodu odSkodnéni nebo zdruky, které byly
poskytnuty v souvislosti s investici nebo jeji dsti na
uzemi hostitelského stitu, nebo jsou jim z ]meho da-
vodu postoupena | jakdkoli prava takového investora
z takové investice, hostltelsky stdt uznd:

a) priavo druhého Smluvniho stitu nebo jeho zmoc-
néné agentury vzniklé z postoupeni prdva, od-
skodnéni nebo jiného pfevodu priva, at je uskuted-
néno na zikladé zékona nebo vyplyvi z pravoplat-
ného ujedndni; a

b) to, Ze druhy Smluvni stit nebo jeho zmocnénd
agentura jsou opravnény z divodu postoupeni
prava uplatnit stejné pravo jako jejich prévni pred-

chidce.

(2) Druhy Smluvni stdt bude vSak uzndvat pravo
hostitelského stdtu srazit jakékoli dané a jiné splatné
poplatky, jeZ je investor povmen uhradit.

(3) Jestlize druhy Smluvni stit ziskd jakoukoli
&astku shora uvedenym zpusobem, bude mu ve vztahu
k ni poskytnuto zachdzeni ne méné pifiznivé nez to,
které je poskytovdno prostfedktim investort hostitel-
ského statu nebo tfettho stitu, jez pochdzeji z investic
nebo pfidruzenych ¢innosti podobnych tém, ve kte-
rych byla odskodfiovand strana zapojena.

Cldnek 9
Reseni sporti z investic mezi Smuvnim statem
a investorem druhého Smluvniho stitu

(1) Jakykoli spor, ktery mize vzniknout mezi in-
vestorem jednoho Smluvniho stitu a druhym Smluv-
nim stitem v souvislosti s investici na dzemi tohoto
druhého Smluvniho stitu, bude pfedmétem jedndni
mezi stranami ve sporu.

(2) Jestlize spor mezi investorem jednoho Smluv-
niho stdtu a druhym Smluvnim stitem nebude takto
urovndn v dob€ Sesti mésicy, je investor opravnén pred-
lozit spor bud:

a) Mezindrodnimu stfedisku pro feSeni sport z inves-
tic (ICSID) s prlhlednutlm k pouzitelnym ustano-
venim Umluvy o feSeni sporti z investic mezi stity
a ob&any jinych stdtd, oteviené k podpisu ve Wa-
shingtonu D. C. 18. bfezna 1965; nebo

b) rozhodci nebo mezindrodnimu rozhod¢imu sou-
du zfizenému ad hoc, ustanovenému podle
rozhod¢ich pravidel Komise Organizace spoje-
nych ndrodu pro mezindrodni privo obchodni
(UNCITRAL). Strany ve sporu se mohou pi-
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semné dohodnout na zméndch téchto pravidel.
Rozhod&f nélez bude koneény a zdvazny pro obé
strany ve sporu.

Clinek 10
Reseni sporti mezi Smluvnimi stity

(1) Vznikne-li spor tykajici se vykladu nebo pou-
ziti této dohody, vlady Smluvnich stdth se pokusi jej
vyfesit diplomatickou cestou.

(2) Jestlize spor nebude takto vyfeSen do Sesti
mésici ode dne svého vzniku, bude na zdkladé pi-
semné zddosti kteréhokoli Smluvniho stitu pfedlozen
ad hoc zfizenému rozhodé¢imu soudu v souladu s usta-
novenimi tohoto ¢lanku.

(3) Rozhod¢i soud bude ustanoven ndsledujicim
zpusobem: ve lhiité tff mésici od obdrzeni pisemné
zddosti o rozhodd fizen{ kazdy Smluvni stdt uré{ jed-
noho rozhodce. Tito dva rozhodci pak vyberou obZana
tiettho stdtu, ktery bude se souhlasem obou Smluvnich
stdtd vystupovat jako pfedseda soudu (dile jen ,pfed-
seda“). Pfedseda bude ustanoven ve lhité tif mésict od
data ustanoveni druhych dvou rozhodct.

(4) Jestlize ve lhiité stanovené v odstavci 3 tohoto
Clinku néktery ze Smluvnich stitd nejmenuje svého
rozhodce nebo se uvedeni dva rozhodci nedohodnou
na predsedovi, mize byt pozddin pfedseda Mezindrod-
niho soudntho dvora, aby provedl jmenovini. Jestlize
se stane, Ze je obfanem nékterého ze Smluvnich stdta
nebo nemuZe-li z jiného divodu vykonat tento dkon,
bude pozddin o jmenovidni mistopfedseda. Je-li také
mistopfedseda obcanem nékterého Smluvniho stdtu
nebo nemiZe-li vykonat tento dkon, bude pozidin
o jmenovani sluZebné nejstar$i &len Mezinirodniho
soudniho dvora, ktery neni ob¢anem zidného ze
Smluvnich stdtt.

(5) Rozhod¢i soud pfijimd své rozhodnuti vétsi-
nou hlasi. Takové rozhodnuti je zdvazné. Kazdd
smluvn{ strana uhradi ndklady svého vlastntho roz-
hodce a svého privniho zdstupce v rozhod¢im fizeni;
niaklady predsedy a ostatni nidklady ponesou rovnym
dilem oba Smluvni stdty. Pokud Smluvni stity neroz-
hodnou jinak, stanovi s1 soud vlastni jednaci pravidla.

Clének 11
Pouzitelnost Dohody na investice
Tato dohoda bude pouzita na investice uskuted-
néné na udzemi kteréhokoli Smluvniho stitu v souladu

s jeho pravnim fddem investory druhého Smluvniho
stdtu po 2. prosinci 1971.

Za vlidu Ceské republiky:

Vladimir Dlouhy v. r.
ministr prumyslu a obchodu

Clének 12
Vztahy mezi vlidami

Ustanoveni této dohody budou uplatiiovdna bez
ohledu na existenci diplomatickych nebo konzuldrnich
vztaht mezi Smluvnimi stdty.

Clinek 13

Pouziti jinych pfedpist a zvlastni zdvazky

(1) V ptipadé, Ze je nekterd otdzka feSena soucasné
touto dohodou a JanU mezindrodni dohodou, jejimiz
stranami jsou obé smluvn{ strany, nebo obecnymi prav-
nimi zdsadami spole¢né uzndvanymi obéma Smluvnimi
stity nebo vnitrostitnimi zdkony hostitelského stdtu,
nic v této dohodé nebrani, aby kterykoli Smluvni stdt
nebo kterykoli jeho investor, ktery vlastn{ investice na
dzemi druhého Smluvniho stdtu, vyuzil pfedpist, keeré
jsou pro ného ptiznivéjsi.

(2) Investice podiizené specidlnim smlouvdm
nebo zdvazkum pfevzatym jednim Smluvnim stitem
ve vztahu k investorim druhého Smluvniho stitu se
budou fidit, bez ohledu na ustanoveni této dohody,
ustanovenimi takovychto smluv a zdvazkd, pokud
jsou vyhodnéj§i nez ustanoveni této dohody.

Clinek 14
Vstup v platnost, trvani a ukonceni

(1) Kazdy Smluvni stit ozndmi diplomatickou
cestou druhému Smluvnimu stdtu splnéni pravnich po-
zadavkl pro vstup této dohody v platnost. Tato do-
hoda vstoupi v platnost dnem druhé notifikace.

(2) Tato dohoda ziistane v platnosti po dobu de-
seti let a jeji platnost bude pokracovat, pokud jeden rok
pred uplynutlm pocdte¢niho nebo jakéhokoli ndsledu-
jictho obdobi jedna smluvn{ strana pisemné neozndmi
druhé smluvnf{ strané svij imysl ukonéit platnost Do-

hody.

(3) Pro investice uskute¢néné pfed ukonéenim
platnosti této dohody zlstanou ustanoveni této do-
hody d¢innd po dobu deseti let od data ukoncen{ plat-
nosti.

Na dikaz toho podepsani, fddné zmocnéni, pode-
psali tuto dohodu a ptipojili k ni své peceti.

Déno v Abu Dhdbi dne 23. listopadu 1994, coz
odpovidd 20th Jamadi Al Thani 1414 H, ve dvojim
vyhotoveni v Ceském, arabském a anglickém jazyce,
pr1cemz viechna znén{ maji stejnou platnost V pfipadé
rozporu je rozhodujici anglické znéni.

Za vlddu Spojenych arabskych emirdta:
Ahmed Humaid Al Tayer v. r.

statni ministr financi a primyslu
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financi

vydalo podle § 4 odst. 2 zdkona & 563/1991 Sb., o dcetnictvi, opatfeni &. j. 282/11759/96, kterym se méni
a dopliuji postupy pro provedeni konsolidace ucetnich zavérek bank.

Opatfeni nabyvd uéinnosti dnem vyhldsen.

Opatieni bude uvetejnéno ve Finanénim zpravodaji. Do doby uvefejnéni lze do opatieni nahlédnout na
Ministerstvu financi, Letenskd 15, 118 01 Praha 1-Mal4 Strana.

Ministerstvo price a socidlnich véci

oznamuje, ze v souladu s § 9 odst. 1 zdkona & 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjedndvini, byly u né uloZeny
od 1. dnora 1996 do 29. tinora 1996 tyto kolektivni smlouvy vyssiho stupné:

1. Kolektivni smlouva vy$stho stupné uzaviend dne 9. 2. 1996 (na obdobi od 1. 1. 1996 do 31. 12. 1996)
mezi

Odborovym svazem UNIOS
a
Ceskou plyndrenskou unif.

2. Odvétvova kolektivni smlouva vys$itho stupné na rok 1996 uzaviend dne 5. 2. 1996 (na obdobi od
5.2.1996 do 31. 12. 1996)
mezi 5
Odborovym svazem pracovnikl dfevozpracujicich odvétvi, lesntho a vodntho hospoddistvi v Ceské
republice — sekei VaK
a
Svazem vodntho hospodéfstvi.
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Smetanova 2, Jihlava; Kniha M+M, Lipovi 806, Most; Knihkupectvi Barbara Welleminov4, Dittrichova 13, Praha 2; M. Zeni¥ka, Kvétindtska 1,
Brno; GARANCE-Q, Kolisté 39, Brno; Moravsky Jih, s. r. o, J. Palacha 6, Bfeclav; PPP-Stanikova Isabela, Verdunska 1, Praha 6; Kmharstw
P¥ibikovd, J. Svermy 14, Kadaii; NADATUR, spol. s r. o., Hybernska 5, Praha 1; Technické normy, Libkova pav. ¢. 5, Plzen LIBREX, Nédraz-
ni 14, Ostrava; BMSS START s. 1. 0., Aredl VU JAWA, V korytech 20, Praha 10; U pivovaru, Zizkovo ndm. 76, Zatec; Potreby $kolni a kancelafské
HAAGER, Masarykovo ndm. 101, Benesov Knihkupectvi-antikvariait DDD, Ruskd 85, Chomutov; M. C. DES Brno, Vranovskd 20, Brno; Arbor
Sokolov, a. s., NddraZni 365, Sokolov a v prodejndch SEVT. Distribuéni podmfnky predplatného: jednotlivé ¢dstky jsou expedoviny ncprodlcnc po
dodéni{ z tlskarny Objedndvky nového predplatného jsou vytizoviny do 15 dnt a pravidelné doddvky jsou zahajovdny od nejblizsi ¢istky po ovéfent
uhrady predplatného nebo jeho zilohy. Cdstky vy3lé v dobé od zaevidovéni predplatného do jeho uhrady jsou doposﬂany jednordzové. Zmény adres
a pottu odebiranych vytlsku jsou providény do 15 dni. Reklamace: informace na tel. &isle 0627/424 160. V pisemném styku vzdy uvddgjte ICO
(pravnlcka osoba), rodné &islo (fyzickd osoba). Poddvani novinovych zisilek povoleno Ceskou postou, s. p., Odstépny zédvod Jizni Morava Reditelstvi
v Brné &. j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995. Poddvanie novinovych zisielok v Slovenskej republike povolené RPP Bratislava, posta 12, &. j. 443/94 zo
dia 27. 11. 1994.
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